
רָאֵל יְהוָה אֱ˄הֵינוּ ְ̍ מַע יִ ְ̌
ד׃  יְהוָה אֶחָֽ

Hear, O Israel: YHVH our God, 
YHVH is one! 

You shall love YHVH your God 
with all your heart, 
with all your soul, 
and with all your strength.

And these words 
which I command you today 
shall be in your heart. 

You shall teach them diligently to your children, and 
shall talk of them when you sit in your house, 
when you walk by the way, 
when you lie down, and when you rise up. 

You shall bind them as a sign on your hand, 
and they shall be as frontlets between your eyes. 

You shall write them on the doorposts of your house 
and on your gates. 

(Deuteronomy 6:4-9, NKJV)

sָ אֵת יְהוָה אֱ˄הֶי˃ וְאָהַבְ
כָל־לְבָבְ˃  ְˎ
 ˃ ְ̌ וּבְכָל־נַפְ
˃׃  וּבְכָל־מְאֹדֶֽ

ה ֶ̆ בָרִים הָאֵ ְː וְהָיוּ הַ
ום  ֹ̞ ר אָנֹכִי מְצַוְּ˃ הַ ֶ̌ אֲ

˃׃  עַל־לְבָבֶֽ

ם לְבָנֶי˃ ָs נְ ַ̊ ִ̌ וְ
בֵיתֶ˃  ְˎ  ˃ ְs בְ ִ̌ ְˎ ם  ָˎ  ָs רְ ַˎ וְדִ

רֶ˂  ֶː ˃ בַ ְs וּבְלֶכְ
˃׃  ˃ וּבְקוּמֶֽ ְˎ כְ ָ̌ וּֽבְ

ם לְאֹות עַל־יָדֶ˃ ָs רְ ַ̌ וּקְ
י˃׃  ין עֵינֶֽ ֵˎ וְהָיוּ לְטֹטָפֹת 

יתֶ˃ ֵˎ ם עַל־מְזוּזֹת  ָs  וּכְתַבְ
י˃׃ עָרֶֽ ְ̌ וּבִ

Sh’ma Yis-ra-eil, Ye-ho-vah E-lo-hei-nu,  
Ye-ho-vah E-chad.

V’a-hav-ta eit A-do-nai E-lo-he-cha,
B’chawl l’va-v’cha,

u-v’chawl naf-sh’cha,
u-v’chawl m’o-de-cha.

V’ha-yu ha-d’va-rim ha-ei-leh,
A-sher a-no-chi m’tsa-v’cha ha-yom, 

al l’va-ve-cha.

V’shi-nan-tam l’-va-ne-cha, 
v’di-bar-ta bam b’shiv-t’cha b’vei-te-cha,

uv-lech-t’cha va-de-rech,
u-v’shawch-b’cha uv-ku-me-cha.

Uk-shar-tam l’ot al ya-de-cha,
v’ha-yu l’to-ta-fot bein ei-ne-cha.

Uch-tav-tam, al m’zu-zot bei-te-cha, 
u-vish-a-re-cha. 


